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Przedm o w a.

Kto sie nauczyfjezyka naszego przez obadanie
gramatykalne — rozumowe — zapewne, ze bez big-
dow pisac¢ umie. Dziela w tej mierze do tych czas
wydawane, sq wiasciwie dla uczonychprzeznaczone,
a chociaz wielkq uczynity przystuge literaturze oj-
czystej, jednakowo:z, dla pojetliwosci poczqtkowych
uczniow, sa one albo niezrozi miane, albo tez cat-
kiem nieprzystepnes nadto, zylismy w czasach w kto-
rych  niewydawano  Gramatyk elementarnych; —
znana Gramatyka szkolna: ,,2 razu rozmawiali
ludzie na migi, it d w—ze swojg Pisowniq, ja-
kiez korzysci nam przyniosta?

Zatem tatwo poznajemy, jak liczna — albo-
wiem najliczniejsza — klasa ludu, ktora, Grama-
tvke szkolng albo zapomniala, lub tez zupelnie ta-
kowej nieuczywszy sige, przeciez umiejgca mo-
wi¢ i pisa¢ po polskti, tak wiele bledow, ze nie-
omal w kazdem stowie, popeinia;, —i wiele jest
takich, ktorzy ze spodziewanych na przysztos¢ Gra-
matyk elementarnych, przynajmniej pod wzgledem
poprawnego pisania, nie zechcq zadacé sobie pracy,
lub tez nie bedq w stanie, uzyskaé wiele czasu do
mozolnej pracy umystowej.

Powodowany checig uczynienia przystugi dla
wymienionych, odwazylem si¢ podac do druku
niniejszq Pisownig, utozong jeszcze w roku 1845ym
dla mojego dobrego przyjaciela;, — tenze, chociaz
pojecie mial zwyczajne — a tylko pisa¢ umial



(mimo tego nawet: ze w tej Pisowni musialem so-
bie pozwoli¢, nie wskazywaé mu owe uzywane za-
sady — wzory gramatykalne) jednakowoz, nau-
czyt sig pisa¢ bez bledoio, bez dalszego posredni-
ctwa mojego: dla tego tez moze nieplonne prze-
konanie moje, iz ta Pisownia nawet w szkolach
wiejskich i glownych, zwlaszcza ze za posredni-
ctwem P.P. Nauczycieli wykladana, z korzyscig dla
uczniow uzycby sig¢ data; zresztq, nie uwlaczajgc
wzorami w tej Pisowni zawartemi ustawom gra-
matykalnem, ani tez ostabiajgc pod tym wzgledem
dla przysztosci, pojetliwos¢ ucznia —nie idgc torem
nasladowania, jak to o wylgcznej Pisowni uczony
J. N. Deszkiewicz udowodniq — mialem przed
oczyma potrzebe terazniejszosci, chcqgc podacé reke
przynajmniej tym, ktorzy moze juz nie bedg,
albo nie zechcg badaé rozumowo o jezyku naszym,
lecz zawsze poprawnie pisacby chcieli, a takich
jest bardzo wiele. —

Przeto spodziewacby si¢ nalezalo, iz moge
by¢ icolnym od krytyki, jezeli mozebliwej — lecz
nie przekonany: czyli w tym wzgledzie przeznacze-
niu swojemu odpowiadajgcej, i nie wqtpie, iz wej-
dzie iv zZycie ustalona Pisownia, dla ktorej To-
warzystwo krol. warszaws.- przyjaciol nauk za-
szezytnie pracowalto.

Takie podniety usprawiedliwig skromne checi
moje, i bardzo szczesliwym bede, gdy obok wymie-
nionego doswiadczenia, uzupetni si¢ dgznos¢, po-
dtug tresci znanego godla: ,,gila Dobra — jak
kto moze —Biieclsaj dojpomoze”.




W S T E_P

Wyrazy wchodzace do skfadu mowy, skfadaja sie

z brzmien — te brzmienia, sa-lo znane nam w abecadle
gfoslci (litery), ktore rozmaicie wyglaszamy, rozmaite bo-
wiem wydajg brzmienia, n.p. a, o, K, it d —

Nauczywszy si¢ abecadla a nawet i Gramatyki, jaka
nam przekazano — wyglaszaliémy gtoski pojedyncze do-
ktadnie, lecz nie wszyscy zastanowiliSmy si¢ nad rozumo-
wym sktadem brzmienia — nad przemiang i podobienstwem

w wymawianiu tych glosek — bo gtoski, chciejmy uwa-
za¢ jako pierwotne brzmienia wchodzace w calosé wyra-
zoOw — za$§ wygloszenie calego wyrazu, jest iloczynem

(sumgqj pozostatych najwyrazistszych czgéci (?) z brzmie-
nia tych gtosek, ktore weszly do wyrazu i1 utworzyly
cato-brzmienie, dla pojecia zrozumiane.

Miedzy wyrazami sa rdzine podobienstwa — powi-
nowactwa , czyli tez odmiany, wynikle z potrzeby podo-
bnego pojecia, — a te odmiany pod wzgledem podobien-
stwa wyrazow, sprawiajg gloski, tamze podlug podobien-
stwa w brzmieniu pofozone, albo do wyrazu dodane, lub
tez z wyrazu ujete, n. p. Bog — BoOsRtwo — pobo-
zny; chiop — cMopein — cMopsliJ; gnij — a
podobne pod wzgledem brzmienia: flwiej.

Zatem maja gloski roézne odmiany i podobienstwa,
wzglednie brzmienia z postaci napisanej.

Okazano tedy w ogdlnosci potrzebg poznania prawi-
detl: jakiemi gloskami wyrazy pisa¢ mamy; takg nauke za-

vviera Pisownia — t¢, podzielitem na nast¢pujace trzy
czesci:
L Cze$¢ pierwsza sktada si¢ z dwoch oddzialow, ktore

wyktadaja pierwiastkowe brzmienia glosek; a potem w o-
gb6lnosci, o pierwotnem brzmieniu glosek, gdy juz weszty
do sktadu wyrazow.



II.  Czgs¢ druga (w dwoch oddziatach), przestrzega uni-
knienia btedow, ktéore nam stuch, przez niedokladne Iub
watpliwe brzmienie samoglosek albo wspotgltosek podaje.

M. Czg$¢ trzecia zawiera ogélne prawidta, o dzieleniu
wyrazow, o pisaniu wyrazdw obcych i ztozonych, —
uzywaniu znakow pismiennych i kiedy pisaé mamy wig-
ksze gloski poczatkowe.
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ODDZIAL 1.

O brzmieniach glosek w ogolnosci.

I- Pierwiastkowe brzmienia glosek.

Pojedyncze brzmienia wchodzace do urobienia na-
szych wyrazoéw, nazywamy gloskami, — te gloski przy-
jeto do pisma w nastgpujacych postaciach:

a, g, b ¢ 6 d e — e nazywa si¢ e §cisnione — brzmi
jak y; e g h & j, k L f, m n K o — J nazywa
si¢ o $cisnione —e brzmi jak u; p, r, s, S, t, « 10, X,
V, z, Z, i

Wymawiajmyz zatem powyzszo gloski uwazajac na
wilasciwos¢ brzmienia kazdej gloski; — 1 tak, wyma-
wiajac n. p. gloske n, stychaé brzmienie e potaczone
z brzmieniem — ktére bez e nie wymoOwisz, a tern jest
owe pozostale — odbite — brzmienie pierwotne z Wwy-
moéwionej gtoski; wymawiajac gloske a, stychaé¢ do-
ktadnie jedno brzmienie — napisawszy razem to dwie tak
obadane gtoski, bedzie wyraz: , nal ten wyraz ani
czyta¢ mozna, jakby bylo ,cna“ —; otéz przekonaliSmy
si¢, ze w brzmieniu gloski n, ktéra weszta do Wygtoszo-
nego wyrazu , na“, stychaé¢ z pierwiastkowego brzmienia
.e€n‘S pozostale czyli odbite pierwotne brzmienie, ktore
bez e wymoéwi¢ nie mozna, chyba w potgczeniu z innemi
gltoskami, tak, jak wymawialiSmy u, w polaczeniu z na-
stepujaca gloska ,,a*“ w wyrazie: na.

Tym sposobem obadajmy brzmienia pierwiastkowe—
uwazajmy na brzmienia pozostate czyli odbite kazdej gtos-
ki, ktéora wchodzi do wyrazu.

Przekonamy si¢ oraz, ze kazda gloska, ktora juz
weszta do wyrazu, styszeé¢ daje jezeli nie cale, to przy-
najmniej odbite z pierwiastku brzmienie swoje, n. p. na *
nas. tak, bok, lata, it p

9%



Sa atoli g-foski, ktore, cliociaz razem stojac, wydaja
jedno tylko, albo tez niby dwojakie, jednakowoz na jedno
splywajgce brzmienie; temi sa gloski z-foZone nastgpujace:
ch, cz, dz-, dz di, rz (f) brzmigce jakby bylo samo Z, rz,
sz.— n.p. cAalat, czas, mosigdz, chodZ jeadzag,
drze¢, drzeé, szyé.

II. Podzial glosek.

Orzeczone gtoski brzmia albo same przez si¢: bez
pomocy innej gloski, sa to samobrzmigce gloski, czyli
samogloski, jakoto: a, g, e e ¢ i, 0 0, u, y, reszta
glosek sa wspdigloski, albowiem z inng gloska, wlasciwie
za pomocg samogtosek brzmienie swoje wydajg; zatem sta-
nowig samogloski 1 wspotgloski ogdlny podziat glosek.

Brzmienia samogtosek i wspotgtosek podiug ich na-
stepujacego poddzialu dobrze pamigtaé mamy; mianowicie
samogtoski:

nizkie — a, o, u, y;
Srednie — e;
cienkie — i,

nosowe — g, e;
scisnione — e, 0;

Wspolgloski dziela si¢ na, twarde, migkkie 1 pograniczne;

twarde sq: b, d, f, ch, g k & m, n, p, r, s, t w, dz, z
x, rz, dz,

mickkiemh, ¢ j, I n, $, z, —

pograniczne to jest niby migkkie niby twarde s3: c, cz,
sz, dz, rz.

Dokladniejsze obadanie brzmien, dzieli wspotgtoski na
sta e, mocne, i plynne;, —

stgke s a b, d g h w, z, do nich nalezg takze: 2z, Z,

dz," dz, di, j, rz, rz; n. p. bnh — bi‘ba, r«?i, — Bisdsg,

rog, —r«0i, 6raAa, b6m —rotoem,'icéz —wozom,

Cf) Gdy powiem: ,, marznie“, — stycha¢ osobne — raczej
odbite brzmienia od gloski r i od gloski z; tak ra-
zem stojace rz, nienalezy do glosek zlozonych.
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woz — wozi, tcsji —wezem, wodz — wodzem,
wiedz — wiedzie, la/ezdza, uderz — wuderze,
drzaty$Smy ;

mocne s3: p, t, k ch, f, s, takze S, sz, ¢, ¢ ¢z, x, n. p.

tfdp — tat tatst, fqli. "k«, wecll —

weeliem, filozof — filozofem, las — lasem, wies —

wsi, ftyszny —pyszy sie, wiec — wigcej, WwWic¢ —
wiciqg, tgez, tgczy,

ptynne, jako to: m, n, n, I t, r, — n. p. 5°ton. fam,
tan, wal, wal, stary.

- Ze wzgledu czem si¢ urabiaja brzmienia wspolglosek,
sa wspotgfoski: wargowe: b, f, m, p, W;
jezykowe: ¢, d, dz, I t, n, r; jednakowoz w brzmie-
niu glosek n, r, dziata jezyk silniejszem lub wolniej-
szem przyci$nieniem dn podniebienia; i
gardlowe: cz, g ch, h, k dzZ, sz.

Chcac jeszcze dokladniej obada¢ brzmienia wspol-
glosek, niech nam bedzie wolno doda¢ drobniejszy (ale
potrzebny) podziat niektéorych wspotgtosek, mianowicie:

s, wydaje brzmienie syczqgce mocne, n. p. las — lasem,

z, syczy wolno, n. p. woz,—wozem,

z, szumi wolno, n. p. zal, maz — ma:ze,

sz, wydaje brzmienie szumigce mocne, n. p, szumial-,
masz szal?

rz, gdy jest gloska zlozona szumi drigc lekko 1 nieroz~
dzielnie, n. p. wrzqgcqg-, uderz (fj’,

rz, brzmi drzaco iniby rozdzielnie, n. p, drZ4co, rzenie,

ch, wydaje brzmienie oddechowe twarde, n. p. eitetupa,
bo niemowie: isafupa,

h, jest brzmienie oddechowe wolne, n. p. braka, bo nie-
mowie: bracka,

cz, tworzy jedno brzmienie szepetlawe 1 przycisniete, n. p.

C*as, czolo, czego, stychaé dwa razy takie szpetlawe
brzmienie, wigc pisz¢: czcz — jak n. p. C58C*g.

Mamy zatem uwaza¢ na rdéznic¢ brzmien do siebie
podobnych, na réznice miedzy gloska syczgcqg mocno s.

(f) To lekkie drzenie sprawia gloska r. —
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a syczgcqg wolno a, na szumienie ktore jest albo mocne
jak albo jak z wolne, lub nicrozdzielne jak rz, — na
podobienstwo migdzy brzmieniem oddechowem twardem eh
i wolnsm jak h, tudziez, gdy si¢ stysze¢ daje brzmienie
szepetlawe ca; o tem obszerniej mowi¢ bedziemy w cze-
$ci drugie;j.

ODDZIAL 1I.

W ogolnosci o gloskach, gdy weszly do
skladu wyrazow* (§)

1 Ogolne prawidta pod wzgledem brzmienia glosek.

Tutaj poznamy ogdlne zasady jakie gloski pod wzgle-
dem roznych brzmien swoich obok siebie stolgc, do napi-
sania mysli naszych, w kazdy wyraz wchodzi¢ maje. —

Zatem pamigta¢ mamy nastgpujace prawidta:

1. Ze kaida wspotgfoska, ktora weszta do sktadu wy-
razu brzmienie swoje slysze¢ daje, icyjqwszy wspofgtoski
zliozone. ktore wilasciwie jedno tylko brzmienie wydaja.
@O tern juz pierwej wspominalismy.)

2. Ze kazda samogtoska w skladzie wyrazu znajdujaca
si¢ swoje brzmienie stysze¢ daje, n. p. las. nos, lud, pan.

3. Ze samogloski obok siebie stojgce, toz samo kazda
z nich wyraznie swe brzmienie wydaje, n. p. waiicsad,

(§) Tutaj potrzeba nam poznaé, co sa zgloski: Gdy po-
wiem , mamy“ wigc dwa razy otwieram czyli skta-
dam ustami, wymawiajac z pierwszym otwarciem ust
,ma‘“ a w drugiem otwarciu ust , my“; kazde takie
otwarcie zawiera zgloske. zowie si¢ zgloskq, ktora
w sobie zawsze jedna tylko samogtoske zawiera¢ mu-
sie; zatem tatwo poznamy, ze wyraz ,,mamy“ za-
wiera w sobie dwie zgloski, a w kazdej zglosce jest
jedna samogtoska; bil — jest wyraz jednozgloskowy;
bywaly — jest wyraz trzyzgloskowy, ma w sobie
trzy samogtoski.
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«aocz-n”; tutaj samogloski obok siebie stojace au, ao,
wyraznie tak wymawiano, jak zgloski te wyrazy dziela,
to jest: ma-u-cmé, na-o-cmy, — w jednem tylko sto-
wie : mifinczenie 1 w wyrazach z obcego jezyka wzig-
tych, jak n. p. Ewopa, samogloski obok siebie stojace:
au, eu, spltywaja niby w jedno brzmienie, i dla tego
niedzielg si¢ na zgloski jakby byto: mia-u-czenie, E-u-
ro-pa, tylko: miau-cze-nie , Eu-ro-pa.

4. Ze gloska 1 stojac przed samogloskq — lecz
przed tern i, znajduje si¢ lospofgfoska — jest wlasciwie
znakiem migkczenia tej poprzedzajacej wspotgloski, ktora
si¢ nie kreskuje; a wtedy n«e to i lecz nastgpujaca poi sa-
mogloska, uwaza¢ si¢ ma jako samogtoska tistanowiajgca
zgloske tego wyrazu, n. p. cialo, ciggly, ciele, cios,
zftior, d*iura; — te wyrazy nie oddzielaja si¢ na zgloski
jakoby byto: ci-a-to, ci-qg-ly, ci-e-le, ci-os, zbi-or,
dzi-u-ra, bo podlug orzeczonego prawidta gtoska i uwaza
si¢ jako migkczenie, czyli tez jako kreska poprzedzajgcej
wspotgloski, ktorag dla tej przyczyny nie kréskowano, za-
tem ani pisa¢ mozna: ¢a-to, ¢q-gty, CC-le, ¢os, zhor,
(/) d'ku-ra, — tylko: cigglo, cigg-ly, cie-le, cios, zbior,
dziu-ra.

Gloska I toz samo jest znakiem migkczenia, gdy jest
potozona miedzy dwoma wspolgloskami, n. p. bity; tak-
ze na koncu wyrazow po wspoiglosce n. p. ci, gubi.

Tak wiec obadaliSmy gloske i, jako znak migkcze-
nia tespoiglosek poprzedzajgcych.

Jednakowoz uwaza¢ mamy, gdy brzmienie niby jak i
po samoglosce, albo przed samogloskq lecz na poczgtku
lub w Srodku wyrazu, sltysze¢ sie daje, takie i1 uwazaé
bedziemy jako znak spieszczenia, ktore sptywa albo na
poprzedzajgcqg albo na nastgpujgcq samogloske, a to
spieszczenie nie jest gloska i tylko wspdigloskg j, ktore

(/) Niektorzy chcieliby kreskowaé zmigkczone wspotgtoski;
b, f, g k m. p, w, n. p. lagn-tagite, tan - tanie;
lecz trzymajmy si¢ zwyczaju ktory tam, gdzie wtas-
ciwie prawidla wskazujg, kreskowa¢ kaze gloski:
¢ s, n, z

gdy
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sta¢ moze tylko na poczgtku lub w srodku wyrazu, — lub
m poczqtku zgloskiprzed samogtoska albo po samoglosce,
n. p.jego, daj, »ij, nie mozna pisaé lego, dai, 6ii —
albowiem podlug tego cosmy powiedzieli, sptywa znak
spieszczenia w slowie ,,je<70a na samogloske¢ nastgpujaca
e, — w stowie: ,,daj“ na poprzedzajaca samogloska a,
w ,,bij* sptywa spieszczenie na samogtoske i.

Zate'm poznalimy, ze w naszym j¢zyku niemasz tak
zwanych dwogfosek, to jest, zeby dwie samogloski po-
dobnie jak zlozone gloski niby jedno wydawaty brzmienie,
— tudziez, ze ,.j*, nie jest samogloska lecz wspdlgloskq
spieszczong.

5. Dokladne podzielenie wyrazow na zgfoski, tern wig-
cej nas przekona o migkczeniu poprzedzajacej wspotgtoski,
jakolez o wyraznem brzmieniu samogloski, ktora po miek-
czgcem 1 nastepuje; gdy n. p. powiem: kraj Dania, —
wiec dziele na zgloski, bedzie: Da-ni-a — lecz podzie-
liwszy jakby byto: da-nia, — wtedy oznaczaloby to ja-
kie$ ,,danie* pochodzace od,d«¢*; tak w ,T)a-ni-a, jak
w ,,da-nia‘ mig/cczy i gloske n , lecz w ,, Da-ni-a“ jest
gtoska a, nietylko samogloska ale oraz zgloskg samq dla
siebie, za§ w ,da-nia“ jest a, samogloska — ale nie
zgloska sama dla siebie, tyiko w polaczeniu z gloskami
ni, ustanawia zgloske: , nia*“.

6. Gloski: ¢, n, s, z. oznaczamy kreska, jezeli — na
poczgtku slowa, przed wspotgloska, (takze* przed rzj,
na koncu wyrazéw, ogotem przed wspotgtoska albo przed
zmigkczong wspolgloskg — wymawiaja si¢jak c. n, §, z.—
n. Pt spi, krzodek, wié, dlon- wies, wiei,, zlok¢, ilosé,
masc¢, nucmy, imionnik, ksie.

7. Gloska 1 migkczy gtloski g, 1i, gdy po tern migk-
czeniu stysze¢ si¢ daje e , lecz — gdy nastagpi¢ ma gloska

wtedy niektadzie si¢ i po g, li, — n. p. giesz;
kietbasa,; kedzior;, w wyrazach: gigé, giety, miek-
czy si¢ g przed if, ¢. " ! ‘

8. Brzmienie oddechowe wolne ,li*“ uzywa si¢ najwie-
cej do wyrazdw z .obcego jezyka wrzietych n. p. Helena;
— wchodzi takze do wyrazéw swojskich jezeli tylko brzmi
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wolno, n. p. wahaé. — Gdy stycha¢ brzmienie oddechowe
Scisniete pisze si¢ cA,— n. p. chrvm, chatupa, albowiem
nie-slycha¢ brzmienie, jakby byto: hram, hafupa.

9. Wspétgloska x, brzmi jak ks, — uzywamy to x do
wyrazow nieswojskich, n. p. Xerxes. JLawery, jednako-
woz piszemy X — n, p. X%S$¢; lecz kseV/r/s. ksiega,
tLsigz, przyjmuja ,,As“, tak, jak do innych prawdziwie
swojskich wyrazow, w ktorych sltysze¢ si¢ daje ks-; pi-
sza takze (niektorzy) ks w obcych wyrazach n. p. Feliks
1t p—

10. Gloski: cs, ss, rs, sz-cs. §, nie-mogg mie¢ po sobie
gloske i lecz y, n. p. czytaé, szyé. zZycie, SKCzy-
gief, udevzyl, bo tez nawet z trudno$cia wymawiac,
gdyby napisano: czltaé, s*ié¢, zlcie, szczlgief, ude-
rzit; — nastgpuje po c, s, lub dz gloska i, wigc to
s, ¢, lub <dsmigkczy si¢ i nie-kreskuje, n. p. ci, ciasreo,
sial, sita, dziatl.

11. Gloska w albo s gdy jest zmigkczona, wymawia si¢
splynieniem w nastgpujace gloski, n.p, zien»>, wiem;
lecz s albo w przed znakiem czyli przed wspotgtoskq
spieszczong j. nie-sptywa na .j, tylko nieomal ze si¢ odry-
wa w wymawianiu od tej spieszczonej wspoéigtoski, n. p.
zje?», zjadtl, zjecAatl, wjecAatl. dla tego tez pisza
niektorzy tak odlagczane z albo to, ktadac po lakiem z albo
to, krotka poziomg linijke-, piszac: Z-Ji:%, Z-jecAal,
Z-Jadl, w-jecAat, (w-oraf); zatemjakosmy pod liczba
4 powiedzieli: Ze m takze na poczatku zgloski lecz przed
satnogtoskqg sta¢ moze, pamigta¢ mamy, iz po z albo to,

chociaz n«e na poczgtku zgtoski — jezeli tylko z albo to
nie-jest zmigkczong gloska — kladzie si¢ j przed nastepu-
jaca samogtoska. — Uwazajmyz na to, s, po ktorem na-
stepuje j.

9. Odmiany glosek.

Juz powiedziano, Ze z odmiang wyraz6w, zmieniajg
si¢ niektore gloski w tymze wyrazie polozone, n p. Bdg,
odmieni¢, bedzie: Boztwo, Bdze, to Bogu,
—widzieliSmy jak gloska g zmieniata si¢ na z, z, na-

il
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koniec iz ten wyraz: Bog, przez dodanie samogtoski, lub
samogloski ze wspodlgtoska, czyli tez przez dodanie glo-
sek, przedtuzono; zatem w krotko$ci przejdziemy te rdzne
odmiany glosek, i tak, odmienia si¢

cnadlub ¢ci — n. p. —nué, nwclss;
ch na ss n. p. pociecha — pociesae;
acz, na czci n. p. C'&ew,e — czd;

dna dt, di dzi,n.p. ptoiS — p fotV&enie, ptoi\x — pfotlz,!;

dz, na i, — n. p. peenegtila, pienigi.ek)

dt na s$di, albo na dz n. p. padt —pasdz; s-jadt —
z,-jeilw.ony\

gf na dz, —n. p. mogl—/nodda;

pna s lub §,—n p. Bog—Bowki — Oozc;

h na i, t—n.p. brajla — bra'&e; .

Ana ¢ — np. maha — mgcer,

M na es,— n. p. //«lit — itucr,e;

/ na [, — n.p. dot — dole;

r na 1z, n.p.dwov — dworze,

s na si—n. p, las —lesie, (tak jak inne, ktéore migk-
czy gloska »;)

szcz na Sci, —n. p. ;nasac*¢— fnasclss;

t na ci, n. p, brat — bracie.

st na §6, —n. p. past — pakc’,

* przed g lub d — na idZ, n. p, mdozg —mo&kiiiek—;
jaada—j'eddde; odmienia si¢ na zdz, n.p.jezdz
jeadaSec;

i naii lub zi—n. p. taze,— /aa — /aai. —
PamigtajmyZ na tak podobne odmiany, te bowiem

w Iliej czgsci lej Pisowni, beda nam dosy¢ potrzebne, (f)

(f) Przy tern potrzeba nam pozna¢ wyrazy tak zwane
pierwotnihi, pochodniki i wyrazy ztoZone.
Z krotkiego objasnienia o tem si¢ dowiemy:
Pierwotnihi, niepochodza od innych wyrazéw, n. p.
Bog, ogrod; — pochodniki, pochodza od innych wy-
razow, pochodza od pierwotnika, n. p. Boztioo, pocho-
dzi od: tSog,~ogrodowy pochodzi od oi”"r6d.—
Ztozone wyrazy sa te, ktore z dwoch sktadajg sie wy-
razow, n. p. samop/osfci, ten wyraz sklada si¢
Z dwoch wyrazow, to jest ze: sam o igloska, it. d.
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CZESC 1z

O nietlokladnern lub watpliweni brzmieniu
glosek w ogodlnosci.

Jest-to powszechnem prawidtem: Tak si¢ pisze, jak
sie mowi — albo inaczej to samo powiedziawszy: Jakie
brzmienia slysze¢ si¢ dajq, takie tez gloski do wyrazu
wchodzi¢ powinny, n, p. baba, nikt nie-napisze:vaba, albo
b«»a it p.

Jednakowoz sfaba wspotgloska na korcu wyrazéw
lub przed mocng wspotgfoska stojaca, nie ma tak dokta-
dnego brzmienia, jak n. p. bali — balika, — bo tez po-
chodzi od: balia, dla tego nie-pisz¢: bap — bapka.

Nad-to stysze¢ si¢ daje nawet zupelnie niedoktadne
brzmienie n. p. mos'\g\lw., nie-pisz mosign, chociaz na kon-
cu brzmi niby ¢; 6 0§il* —nie-piszemy: bo§¢, chociaz tak
brzmienie podaje 1 t. d.

I samogtoski niektére podaja niedoktadne brzmienia,
n, p. umi¢m, brzmi jakby bylo: vm\m, jednakowoz pisze:
umiétn, lecz bil, nie-mozna pisa: bief.

OkazaliSmy tedy w ogolnosci niedoktadno$¢ raczej
watpliwos¢ stysze¢ sie dajgcych brzmien, ktore zadnych
prawie trudno$ci nie stawiajg dla umiejacego Gramatyke —
a tern mniej dla tego, ktoéry rozumowat— uczac si¢ pra-
widel jezyka naszego; dla nas podobno inna pozostala
droga — jednakowoz i na tej drodze zrozumiemy pra-
widla w tym wzgledzie potrzebne.

0 B""ZI AL L

O niedokfadnom lub watpliwem brzmieniu samoglosek.

Bledy, ktére popelniaja najczesciej przez niedoktadne
rozréznienia, lub przez wqtpliwosé brzmienia samoglosek,
sa nastepujace:
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Brzmienia: g.
Brzmienia: f.
Gdzie stycha¢ brzmienie jakby byto y lub i, ktére za-
stagpi¢ powinno e z kreska, lub tez kiedy zamiast brzmie-
nia jak i, pisa¢ si¢ powinno: fe.
Kiedy brzmienie stysze¢ si¢ dajace jak u, zastapi¢ ma-
my gloska o z kreska. —

UwazajinyZ zatem na brzmienia stysze¢ si¢ dajace,

jak: ¢ ¢ y, i, u
's

IL.

1L

I. Gloske 13

piszemy:

Gdy stysze brzmienie g wyraznie przez nos wymo-
wione n.p. bgk, lgka, bo niemozna moéwi¢: bonk,
fttttka; zatem pamigtajmy, ze:

Brzmienie czysto nosowe a, przed: b, ¢, ¢ cz, ch,
d dz, g k { p s 8¢ t w, oz Z lecz w wyrazach
czysto swojskich, nigdy zamieniaé nie-moina na po-
dobnie brzmiaca zgtoske: om, lub on, — n.p. zgb,
Spigcy, zq¢, poczgtek, wagchac, Irijtf, ksigtiw,,
urggaé, uklght, rfal, kqliaé, dzigsto, wzigsé,
pigty, wzigwszy, wigzacé, wigze, tf)

Gdy wyraz, w ktérym na koncu slysze brzmienie no-
sowe : ¢ lub podobne jak on— om albo o, odpowiada
z temze samem brzmieniem na pytanie: kim ? nikim ?
czem? niczem? kogo? nikogo? co? nic? n.p. bylem
zmojg dobrg matkq w jniescie — kupilisma tadng kro-

(f) Wyjawszy — jezeli stychaé wyrazne brzmienie jak:

on, n.p. w wyrazach: mashitnka, dzwnnka, dzwon-
ko, plonka, ogonhiem, warzonka-, lub tez gdzie
stycha¢ dwa n, — n.p. konny, ptonny, nako-
niec w wyrazach nieswojskich lecz do naszego jezy-
ka przyjetych, n.p. AOMspa.f, kontent, koncert,
kontrakt, koronki.

Z reszta trzymajac si¢ tych wyjatkow, bagdzmy

przekonani, ze przed wymienwnemi (w numerze 2 wspoét-
gloskamij nie on lub owi, lecz najczesciej raczej prawie
zawsze pisze si¢ g.



ic¢ fdlatego wigc zamiast.: matkg., mojdobrqg, ladng,
— nie-pisz¢: matko, lub matkom, tadnoia, lub ta-
dno i t. d

IV. Nakoniec w wyrazach, przed ktorymi jest zamilczone,
albo zrozumiane by¢ moze stowo: omi —one, anieraz
jest wyrazone: oni lub osie, — gdy 10 takim wyrazie
styszeé si¢ daje brzmienie nosowe: ¢, albo podobne do
on, omlub o, n.p. Narody, ktore szanujg, uwielbiajg
ustawy krajowe; przed: szanujg, — rozumie¢ moge
wyraz: oni, odnoszacy si¢ do wyrazu = narody.

9. Gloske ¢

piszemy:
I. Gdy stycha¢ wyrazne brzmienie nosowe ¢. — n.
jek, jezyk, albowiem wie - mowi sig, jakby bylo : JCllll
jotizyk.

II. W wyrazach czysto swojskich nie-pisz¢ brzmienie e
albo niby nosowe: en, em, ti/lko ¢, takie bowiem
brzmienie styszeé¢ sie daje przed: b, ¢, ¢ ch, cz, d,
dz, dZ, g k p, s, S, t z, z Z — n.p. zehy, pec-
nie¢, chec¢, «ogcla, wdzieczny, ped, petize, petli.,
teg, pekt, sep, kes, ges, pieta, jezyk, wiezic,
mezny, (fj

(+) Wyjawszy wyrazy a obcego jezyka do naszego przy-
jete, chociaz i tutaj samo brzmienie nie - wskazuje pi-
sa¢ ¢. —jednakowoz dla ostroznosci wskazujemy n. p.
sesis, expciis, talent, element, instrument —
nie: ses, expes, i t. p.; — takze uwazaé¢ musiemy
ze dwa w srodku si¢ znajdujace, sprawiajq niby
nosowe brzmienie jak ¢ a ze to sa dwa n, o tein
nas przekonaja pierwotniki, o ktérych wspominalismy
n.p. dzienny, korzenny, tiaramienny, bezsenny,
bezdennj, Scienny, nie- piszcie: dzigny, korzeny,
albo korzeny i t. d., bo pochodzi, od: dzien, ko-
rzen, — za$: naramienny. jest wyraz zlozony
z ,na“i,rami¢“— ,ramienia‘,zatem : naramien-
ny, nie: naramieny, lub naramieny i t. d
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. Gdy wyraz, w ktéorym na kofncu brzmienie nosowe e
albo podobne do en, ent, lub e slysze¢ si¢ daje, od-
powiada z temze samem brzmieniem w tym samym wy-
razie stysze¢ si¢ daigcem, na pytanie: Kogo, co, —
n. p. Knzimirz kochatl Esferke; kochat takie rolnikow. —
Widzisz te piekng tgke? — Wigc pytam: Kogo kochat
Kazimirz? Odpowiadam: Esterke i rolnikéow. — Co wi-
dzisz? Te piekng lgke.

IV. Nakoniec w wyrazach przed ktorymi jest zamilczony, lub
zrozumiany byé moze wvraz: ja, — ale nie wyraz:
©u, ona, ono', takie bowiem wyrazy blednie zakon-
czajag gloska e, — gdy tak si¢ konczy, piszemy: ¢ —
-n. p. pisze, ale siostra moja takie pisze listy. Pierw-
sze: pisze, konczg na§: bo si¢ rozumie, iz to ja pisze;
lecz drugie: pisze, ma na koncu e nie ¢, albowiem bez
odmiany wlasciwego znaczenia, zrozumiane by¢ moze;
ona, to.jest: siostra; — zatem poznaliSmy roznicg
migdzy pisze 1 pisze,— niemniej ze: polkne, poloze,
taze, pisa¢ powinniSmy: potkne, potoze¢, taze, chociaz
z dodaniem zamilczonego: on, ona, ono, bedzie: polk-
nie. potozy, lazi.

Uwazajmyt tedy na brzmienia czysto nosowo jak e,
toz samo nabrzmienie e, — badajgc: czyli to € niejest: ¢.

3 Kiedy zamiast brzmien jak y, i, yj, pi-
sa¢ mamy: e, ie, ej, iej ?

Tutaj mowi¢ bedziemy o glosce e kreskowanej, czyli
jak nazywaja o glosce e S$cisnionej.

Gloske e z kréska piszemy:

L. Gdy zamiast brzmienia stysze¢ si¢ dajacego jak y lub
1 z nastgpujacemi gloskami, potozy¢ mozna i jedng
z tych glosek: at, jat, lub lat albo iedsiat, je-
zeli tylko przez przylozenie tych zglosek, pierwotne
znaczenle tego wyrazu nie - zmieni si¢, n.p. woled,
taje¢, styszeé. — pisanoby blednie: icolié.-taié,
styszy¢ — bo zastgpiwszy z wyrazu: wolle, brzmie-
nie i z nastepujaca gloska e — zgloska at, bedzie:
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wo/al, w ,/ai¢*“ gdy zastgpie toz samo brzmienie
i gfoske ¢ zgfoska jat, bedzie: tejal;, — zatem
pierwotne znaczenie wyrazé6w od: /ajeé, woléé przez
dodawane dla proby zgioski: al, jal, niezmienifo
si¢, wiec juz wiemy Ze pisaé si¢ powinno :wo/ec¢,/ajec,
chociaz brzmi jakby byfo: woli¢, taié; toz samo po-
znamy z nastgpujacych jeszcze do przykladu danych
wyrazow: mqdrzeé, driéé, wmieC, musie¢, musie,
/ecieé, cAcieC, ulew, siew, chociaz brzmia jakby
byto: magdrzyé, drzyé, umié, i t. d. (f)

Lecz taic: gdy rozumiemy w tern tajemnice, dla
tego nie piszemy: /ajee, bo podlug orzeczonego prawidla,
dodanie zgloski jat zamiast koncowki i¢, zrobiloby:
i(h 581 — nieoznaczajgce tajem nice.

Ct) Wyjawszy — jezeli zamiast brzmienia jak y, nietylko
zgloski at, ale takie y i- lub tez zamiast brzmie-
nia i, nietylko, zgtoski It, ale tez at uzy¢ mozna, a
przez to pierwotne znaczenie tego wyrazu pod wzgledem
pierwiastku, nie zmienia sie, n, p. ruszy¢, m— nie piszg:
rusz¢é bo powiedzie¢ moge nietylko: , ruszyt®, ale

takze moéwi si¢: ruszals — jezeli za§ wyraz przyj-
muje nietylko zgloske iat, ale przyjgc¢ takze moze
zgloske: it, jak n. p. przytepié, — moge mowic:

przytepil albo przytepial, wigc w takich razach
uwaza¢ mamy, czy ften wyraz nalezy do znaczenia:
przytepit czyli do przytepitit; gdy nalezy do wy-
razu znaczacego: przytepif, wigc od tego bedzie:
przytepi¢, za$ od przytepiski — bedzie: przytepicé,
a to przytepi¢¢ brzmi jak przytepié;, — jest bo-
wiem roznica miedzy przytepic¢cé a przytepi¢, — po-
dobng roznic¢ pamietajmy jak n. p. babié 1 babied,
uzdrowié i ozdrowié ¢ — nadwerezaé inadwerezyé,
nasycié i nasycHC‘, uniewinnic¢é¢, i uniewinniaé, osa-
dzie, a osadzs\¢, przeuczyé, 1 przeuczfi¢, it. d. —
tak podobnych wyrazow przeciez niewiele si¢ znajduje;
nakoniec wyrazy z brzmieniem y po sz, rz, cz, Z,—
takie brzmienie i, po Z a, dZ, S, ¢, — jezeli przed
tym wyrazem zamilczano lub polozono wyrazy: ty,

on, ona, ono, wy, oni, one, — wtedy pozostanie
brzmienie i jezeli go stychacjak i, lub y jezeli stychaé
y, — n. p. uderzy, nauczy, widzisz, tudzi, wisi

, 4
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Podobnie jak wyzej powiedzieliSmy mamy dochodzié
brzmienie stysze¢ si¢ dajace, jak Lj, ktdre wtedy pi-
saé bedziemy iej albo €J, jezeli zamiast styszeé sig
dajacego ij. polozyé mozna zgloske: ftl, iftd ubjal,
a przeto pierwotne znaczenie tego wyrazu nie zmieni
si¢ n. p. cAciej, nie piszcie: CAcij, albowiem pier-
wiastek znaczenia tego wyrazu nie zmieni sie, gdy po-
wiemy: cAcial, dla tego tez piszemy € Scisnione w wy-
razach: imiej, /ej, piej, bo sic mowi: «»lal, /al,
plal — lecz gdy powiem: Pij «code; bij kijem, —
nie piszcie: Piej wode, —m Aie] kijem,— bo nie mo-
wig: Piat wode, — Aial kijem.

IIL Kreskujemy € —— Wbrzmieniach styszeé sie dajacych

Iv.

jak yj lub ij, a piszemy ej, jezeli tylko bez odmiany
pierwotnego znaczenia tych wyrazoéw, zamiast brzmienia
yj lub i, potozyé mozna: ejg, eje, ejem n. p. Je-
drzej, kolej, /ej, nie Jedrzyj, Aofij, bo podiug
prawidla tego mowi si¢ w odmianie:. Jec/rsejelby
kolejg,, /eje, i t. d. it p.

W wyrazach oznaczajgcych zakaz, prosbe lub rozkaz,
uwaza¢ mamy iz wtedy pisa¢ bedziemy zamiast brzmie-
nia ij, brzmienie €j, gdy bez odmiany pierwotnego
znaczenia tegoz wyrazu na miejsce brzmienia ij, po-
tozy¢ mozna gloske a albo zgloske isz lub esz albo
ejesZ' n. p. toolej, lej, szlej, mdlej, nie piszemy:
wolij, /ij, Sz/ij, mdlij, albowiem podlug prawidta
niniejszego, méwi¢ mozna: MO/Is¥, /ejes™, sa/es™,
wjd/ejesa; — w podobnych wyrazach piszemy zamiast
ij — brzmienie iej, gdy zamiast brzmienia ij bez
odmienienia pierwotnego znaczenia tego wyrazu pofo-
2yé mozemy zgtoski: jes¥, albo iejesz np. zwiej,
nie pisz: »Wij bo moéwic: zw/ejeSK, — jasniej,
niepisz:ja$nij, bo mowi¢: jasSn/ejeSK, $siej nie
§-sij bo si¢c mowi: §s/eSK; teraz tatwo poznamy réz-
nice miedzy: “nij od gnicia, a gwiej od gigcia,
chociaz pnij podobnie brzmi jak pniej.

Jednakowoz wyraz: zwij, nazwij, chociaz moéwi¢ mo-
Zzna: zwie$*, nazwies*, nie piszemy:zwiej, nazwiej,
gdy ma znaczenie pod wzgledem nazwiska. —
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Zakonczenia brzmigce jak : yj lub ymi albo imi, gdy
bez odmiany plerwotnego znaczenia tego Wwyrazu za-
mienia¢ mozemy na gloske A, pisza zamiast yj brzmie-
nie ¢j, zamiast ymi pisza enti,a zamiast imi pisza icitii
lecz z wyrazem tak zmienionym powinien takze wyraz
do tego nalezacy, przyja¢ inne wtym wzgledzie stoso-
wne zakonczenie, n. p. Owej szlachetnej kobiecie,
nie pisz: Owyj szlachetny\ — bo, nie zmieniajac zna-
czenia wyrazu, mowié moge przez zamienienie brzmie-
nia y) na a : owa szlachetna, przeto i wyraz naleza-
cy: kobieele — mogf si¢ odmieni¢ na: kobietm i
powiedziano: OWa szlachetna kobietazenitbys sig
z bogatem! Pa/manii, — nie piszemy: Zenithys si¢
z bogatymi Pannami, — bo si¢ moéwi : bogata
Panna; lecz powiedziawszy : szedles z bogatymi
kupcami, — niemozna pisaé: szedles z bogatemi
Awpeailli, — bo niemozna powiedzie¢: bogata ku-
piec.

Kreskujemy e, gdy na korncu wyrazéw szlyszeé si¢ daje
brzmienie jak y7-z albo yz lub iz, f) wtedy zamiast yrz
piszemy er*, zamiast yZ piszemy e*, zamiast iZ pi-
szemy ier¥ albo ie*, e* alboerz.n p.to/er* —
psatterw,, szalbierz,, Swierzby, jez zwierz, tez,
szerz,, szczerz., kacerz, kotnierz, i t. p. chociaz
brzmia jakby byto: tqliz, psaltyz' it d

Tutaj wypada nam p0w1ed21ec ze wyrazy od jedzenza
brzmig jak: ini, is¥, l, imy, icie, ic. — lecz pisaé
bedziecie: jem, jesz, je, jemy, jecie, jedz-, tak
jak wyraz od , lezenia” brzmi jak byto: lic, lecz pi-
sa¢ bedziecie: ledz.

«

Wyjawszy : cizba, czyz (ptak)) czy* — jak n. p.

czy* to by¢ moze, — lyzka, lyzwy, ryz., wyz,
tyz. (od ty), iz (gdy si¢ uzywa za wyraz *e, n.p.
iz bylem, — albo ze bylemj, nizszy, wyzszy,
blizszy, ] 7

miot przed s* Kazimirz, i t p. imiona konczgce si¢
na.,mir*“piszemy nie , mierz“ n. p. Wilodzimirz,
bo koncowka ,,m ir* “ pochodzi od wyrazu: mir.

' 4*
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VII. Gdy brzmienia jak: szy, rzy albo jak * w Srodku

wyrazu stojac przed gtoska m, ¢ lub ci slyszeé si¢
daja, wtedy piszemy sze zamiast s»y, rze zamiast
1**y, je albo je zamiast i : gdy przed tym wyrazem
zamilczano lub wyraznie potozono wyraz my n. p.
styszemy, chrapiemy, umrzemy, leci¢cmy, brzmie-
my, — chociaz brzmig podobnie jak , sfyszymy“i
t. d «

VIIL Jezeli koricowki brzmigce jak FZy ¢ bez odmiany

IX.

fj

wilasciwego znaczenia wyrazu odmieniec moina na
arl, n. p drzeé, umrzeé, nie piszcie drzydé,
umrzyé, bo koncowki wymienione odmieni¢ mozemy
na: arl, zatem bytoby darl, umsiri.

Gdy zakonczenia brzmiace jak ym, toz samo bez od-
miany pierwotnego znaczenia tego.! wyrazu zamienic¢
mozemy na glosk¢ e lub o, piszemy ei»l zamiast
ym, lecz z wyrazem tak zmienionym powinien tak-
ze wyraz do tego nalezacy przyjaé inne zakonczenie,
n. p. Wx»aszem dzietku, nie piszemy: W naszym
dzietku, — bo w ,,naszym“ zakonczenie : ym za-
mieniwszy na e bedzie: nasze, nalezacy do nasze
wyraz dzietku, przyja¢ moze inne, to jest do nasze
stosowne zakonczenie, wigec bedzie dzietko', — czyli
razem bedzie : nasze dzieltko; dla tej samej przyczy-
ny nie piszemy; n. p. milym brzmieniem, bo podlug
tego prawidla zmienie¢ mozemy na: mite brzmienie-,
takze gdy podlug tego, co$my tutaj powiedzieli zamie-
ni¢ mozna:

Zakonczenie brzmigce jak Yy na gloske a n. p.
Pigknem Pannom, — nie pisz¢: Piecknym Pannom,
bo tak jak przed tern mowiliSmy odmieni¢ mozemy, mo-
wiac: Pigkno, Panno; — ale ladnym chlopcom,
niemozna mowi¢: ladno chilopiec.

Tutaj mozemy odczyta¢ to, coSmy napisali w zakon-
czeniu wyjatku do liczby 1. nalezacego, — tam bo-
wiem wspominamy o brzmieniu y stysze¢ si¢ dajgeem
po sz, rz, ¢z, z, i o brzmieniu i
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XI. Zwyczaj kaze pisa¢ e z kreska, n. p. chlew, deszcz,

+)

§)

Snieg, lek, lekarzz, lejc nie lic (bo lica co innego),
mleko, mleczny, siekiera, Swieca, kobieta, zbierad,
otwieraé, kleszcz, Zrzebig, legal, ziewal, scierad,
zdzieraé, drzemaé, swieci, pierze, mgdrzeé¢ od mg-
dry, — (lecz mqdrzy¢ o serze); ser, srebro, cew-
ka, kolebka, kreska, cierpki, gniew, gniewac, Zer,
tez gdy nie pochodzi od ty, trzezwy, spiew, Spiewad,
blech, cel, potem, dzieza, szeroki, w szerz, szcze-
rzy¢, Zerdz, cztery, ster, sterowac, Monaster, Snie-
zy, lezé¢, gdy oznacza lazenie '—(bo Zi§¢— /iscie
s3 na drzewie), lew.cic gdy wyrazam flazenie; trzej
gdy oznacza ilo§¢ trzy — (ale trzyj oznacza Zarcie)
wiei.C od wioze, klej, klei¢, klei. .
Oprocz wymienionych prawidel pisze si¢ y lub L
jezeli slycha¢ wyraZzne brzmienie jak y lub I, zwlasz-
cza gdy odmiana wyrazOw innego brzmienia nam
nie podaje n. p. by¢, bié, szyé, sic, sy¢, rys, tutaj
ani od7niana, ani orzeczone prawidla nie wskazuja, aby
kreskowac ¢.

Zatem uwazajmy na brzmienia stysze¢ si¢ dajace jak:
ymi, imi, yr-z, iz, lub isz, szy, rzy, rzyé, takze na
brzmienia w powyzszych wzorach tak czesto wspomi-
nane jako to: i, ij, lub yj. +)

4. Oloske o z kreska.

piszemy :
Gdy stysze¢ si¢ daje brzmienie u przed : b, d, g, j, |,
L, r, w, oz, dz, dz, jezeli tylko odmiana §) tego wyra-

Wyrazy jej, tej, tamtej, onej, owej, ktorej, niej.
tak, a nie inaczej pisa¢ bedziemy; o tern przekonujg
odmiany, o ktorych w powyzszych wzorach mowilismy;
pamiegtajmy wiec na odmiany wyrazoio.

Za rozumowaniem wielu uczonych mozna-by pisa¢ u
w wyrazach niektorych jak n. p. ogiil, szczegiil,
ogulnie, szczegnlnie, Zulw i t. p. toz samo : Krul
bo tez moze Mazury nasze ten wyraz, od sasiednich
Stawian ,, Kral“ nazwany, urobili na ,Arii/, tak
jak do dzi§ dnia zamiast ,, Piln“ méwi;} oni ,,Pu«.”
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zu w lym wzgledzie si¢ nie sprzeciwia, n. p. bob, nie-
piszcie : blib, albowiem brzmienie u stoi przed b, a
przytem odmiana tego wyrazu, (moéwiac bobem) O
z kreska pisa¢ wskazuje, przeto krsekujemy 6 w wyra-
zach: rod, lod, gitog, stoj, pot, pol, ioor, row,
0obdz, wodz, 16dzZ; dla tego wskazuja wtasciwie:

Pierwolniki z pochodnikami raczej ogdtem odmiany
wyrazow, czyli 6 albo #i pisa¢ mamy, n. p. ktdry od
kto, woz od wioze, wigc nie piszemy: ktnry, wiiz,
lecz (nd, gdy oznacza,/udzie— niema w odmianie 0,
wiec pisze si¢ /ud, — bo [dd przemienia si¢ na:
lodem 1 t. p.

Przyktad nastgpujacy, okaze nam rdznicg wyrazow:
toz,—tui,—/usz, n. p. W tern miejscu .... /liz on
byt!? — | téz to zowiemy prawdq!? — Chce ma-
lowacé,-gdzie jest Zusz. —

Takze zwyczaj wskazuje pisa¢ nie u lecz 6 $ci$nio-
ne, n. p. ¥oz, roza, gora, wroci¢, szosty, siodmy,
drot, Jozef, zrzédlo, i t. d. — o tern pilne i uwaz-
ne czytanie w krotce nas nauczy. —

Zatem gdy stysze¢ bedziemy brzmienie u — uwazaé
mamy czyli to brzmienie ma w odmianie gtoske o,—
i przed jakiemi gloskami to brzmienie u stoi, — na-
koniec, czyli zwyczaj kaze pisa¢ 6 $cisnione. —

ODDZIAL 1I.

niedokladnem czyli watpliwém brzmie-

Pod wzgledem wspoétgltosek, ktore albo watpliwie

albo niedokiadnie (a najwigcej na koncu wyrazow) sty-
sze¢ si¢ dajg, uwazaé mamy na nastepujgce:



1 v, t, k, 10 fs,

2 ¢, é, S, S, (SC), S*, 11 na gloski zamilczone,

3 12 na ogulne prawidlo roz-

4 f po wspdfgfosce, poznania brzmien wqtpli-

5 £ wet koricu lub w Srzodku wychs— zeby niezamienia¢
wyrazow, 13 szumigcej,  nierozdzielng

6 tf, gtoske ra na ZIlub sa;

7 S przefi tw czyli stw, nakoniec. zeby pisaé:

8 sk, 14 szumigcq wolng gloske Z,

9 na gloske 170X, lecz niezawsze Sa albo i*a

Dla tego o wymienionych gloskach, najczesciej wat-
pliwie brzmiacych, w szczegdlnosci méwi¢ bedziemy, zatem:

do 1.

Gtoske fi—na korncu lub w srzodku wyrazow'— styszeé
si¢ dajaca, 7Ziie piszemy |) lecz I», .jezeli w pierwotniku,
przedtuzeniu, lub w innej jakiej odmianie tego wyrazu,

stycha¢ I», — n. p. bali, nie bajs, — lecz: bali, bo w
przedluzeniu mowi¢: baba; dla tej samej przyczyny pi-
szemy — n. p. feb, — lecz nie: teg», Iwgi, nie fub,

bo si¢ méwi w przedtuzeniu: tha, fugiem; zatem prze-
kona nas wyraz pierwotny przedtuzony, czyli tez ogdlem
odmiana, iz

zamiast ¢ pisa¢ si¢ powinno (1 — albo tez t, zamiast « ;

zamiast K pisa¢ sie powinno g, —albo tez K, zamiast
oS @ .

zamiast I’ pisa¢ si¢ powinno W, — albo tez f zamiast w;

zamiast s pisa¢ si¢ powinno x ,— albo tez s zamiast x;

n. p. gf64, nie gtét, drzewo bwK nie bug, lew -

nie lef; bez, nie bes; bo odtnieniayic mowimy:

gltodem, bulkietn, Iwa, bzu; — jeszcze przyklad:
Widzisz zZydku, ze w tern Zytku masz wiele pozyt-
ku?, — Pierwszy wyraz : zyd ku, niepisz¢ Zytku, bo

(f) Gdy napisze: S(tg — oznacza Najwyzszq Istote, —
gdy Bug — to oznaczam nazwisko pewnej rzeki; —
buk — jest drzewo lasowe.
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mowie: iyiiowi-, — drugi wyraz: Zytku, nie pisz¢ :

iy&ku, bo mowie: zZyto, pochodzi od zZyto: wigc

przekonalismy sig, iz wspofgfoski czgsto majg brzmie-

nie wgtpliwe, ktore dopiero przez ich pierwotniki,

odmianeg, przedtuzenie, dokltadniej rozpoznaé mozemy,

do 2.

Stycha¢ takze watpliwe czyli niedokiadne brzmienie
w naste.pujqcych gtoskach: ¢, ¢ féc), sz n. p. mosig, &£,
bo wymawiam niby jak: mosige, rad® , jakby byto: r«C,
we*—jak we$; miedzy wyrazem pasd® a pasé takze
jest roznica, wtedy bowiem, to jest w takich watpliwosciach,
zamiast ¢ piszemy dz, zamiast § piszemy Z,
zamiast ¢ piszemy di, zamiast sz piszemy zZ, —
gdy w pierwotniku w przedtuzeniu, w odmianie tego
wyrazu,' —
na miejscu e stycha¢ da lub d®, n. p./wdafe', nie pisz-
cie fucki W) bo w odmianie méwigc /wda«e, stycha¢ da;
na miejscu ¢ stychaé¢ d, g, tl®, lub da w p. rada nie-
piszcie raé¢ bo w odmianie méwiac rada, radae, ra-
da*¢ stycha¢ d, da. <9% albo zamiast § stychaé a,
a lub z n p. urak niepiszcie uras bo w odmianie mo-
wiac; wraw.ié, ura'ga, urate, stycha¢ a, S, ®; lub tez
na miejscu sa stychaé¢ a Inb @ n.p. slra% nie piszcie s rasa,
bo w odmianie mowisi¢ strazqg, maz nie masa, bo mowie:
mwdaé, stychaé a; a gdy mowie maze, slycha¢ 7 ***)

do 3.

Brzmienie stysze¢ si¢ dajace jak s¢ piszemy $¢, je-,

zeli tylko odmiana wyrazu tak pisaé wskazuje; jednako-

Brzmienie jak ¢ przed 1t, w wyrazach obcych sty-
sze¢ sie dajace, piszemy tS, gdy w pierwotniku za-
miast tego brzmienia stycha¢ t, n. p. korynt&ki nei-
piszcie koryncki bo pochodzi od Korynt. —

Wyjgwszy byé, ktére tak si¢ pisze jak si¢ w'ymawia,
chociaz w odmianie sfychaé¢ da, mowiac: bad*.

**)

bagftkcie.
*¥*%) Wyjgwszy masw, gdy pochodzi od mieé, many;
strasz,, gdy oznacza szracSi. — Przeto, gdy od wy-

razu br/.migcego: wies w odmianie stychac §, .pisze-
my §, jezeli * albo a, wigc pisz¢ ® n. p. wie§ bo
mowig¢ wsi, —lecz wie® — bo mowie wiezie.



woz uwaza¢ mamy, iz stysze¢ si¢ dajace S0 piszemy albo
z¢ albo $di atbo ZdZ, przeto zatniast $¢ pisaé bedziemy:
*C gdy w odmianie— przedtuzeniu stychaé z, z lub z,
SlI®, gdy w odmianie— przedtuzeniu stychac d, dz lub dz,
gdy w odmianie — przedtuzeniu stycha¢ zd, zd, zd;
przyktady objasniq nam powyzsze odmiany, n. p. tead
brzmi podobnie jak Zi$¢, nie pisz¢ Zis¢ (jezeli tylko nie
oznacza Zi$¢ z drzewaj, bo mowiac : taze, Ze*e, taiei, sty-

cha¢ w odmianie 7z *); Z>04«li, pas$tBz, nie pisze:
bosc, pas¢j bo moéwig w odmianie : Coilstie, botlzenie,-
paAt, paila, stycha¢»8, «d, dz; — nie piszemy,

gnies¢ **), bo odmieniam moéwiac gniatollo, gniezllzg¢ m
gniezi&kzi, stycha¢ 2d, 2d, 2d.

do 4.

Stysze¢ si¢ dajace f po wspofgfosce, gdy oraz po
f nastgpuje samogloska, lub tez gdy stysze¢ si¢ daje na
poczqtku stowa przed wspoétgtoska, nie piszemy f lecz w,
n. p. kwiat, swat, Swiat, wpada,; chociaz brzmi jakby
byto: kfiat, siat, Sfiat, fpada **¥).

*) Gdy powiem : pigkna powies¢ — glosna wiesc, nie-
moge pisaé: powieZé, wiezé, bo w odmianie mo-
wig powiescig, wiescig, leczpiszgaé W powiezd,
wiezé, gdy w odmianie znajduje a, a, 2, méwiac:
woze, powiohe, wozic.

**)  Lecz gpiesé¢ pisze §¢ gdy w odmianie nie ma ad,
moéwiac: gniote, gniotl, gniecenie. —

**%)  Sam sfuch podaje iz przed plynnemi gloskami pi-
saé nalezy f nie w, n. p. Sflaki, — lecz toZaC, sa-
mo brzmienie podaje aby flie pisa¢: fZa¢; ogdlnie mo-
wiac, gdy wusilnoscig zdotam wmowi¢ do wyrazu,
stabg gloske bez zmiany pierwotnego znaczenia te-
go wyrazu, piszemy wtedy stabg gtoske, n. p. pchad
nie pisze hchaé, bo tak, nawet trudno wymowic,
gdy powiem tlat, jesZ to wyraz zrozumiany, lecz:
dlat jest niezrozumiane wyrazenie sig.

5



do 5.

Sfysze¢ si¢ dajace f na koncu wyrazéw, piszemy
nie f lecz W, gdy przez dodanie zgtoski lia, nie zmieni
si¢ pierwotne znaczenie tego wyrazu, — lub tez, gdy ta-
kie f potozone jest przed: fea, jezeli tylko pierwotniki
temu wzorowi si¢ nie sprzeciwiajg, n. p. konew, nie piszcie:
konef, bo dodawszy zgloske k a, nie zmienia si¢ pierwo-
tne znaczenie czyli wlasciwo$¢ wyrazu mowigc: Aowewka;
w takich zdarzeniach okaze przedluzenie wyrazu, czy f
lub W pisaé mamy n. p. odezw, nie odezf, bo przedtu-
zam moOwiac: odezwgq', — przeciwnie tez pisa¢ mamy nie
W tylko f, mbjac na wzgledzie pierwotniki jak n. p. isaF-
ka, Jozefka, nie piszcie: ssaw ka, Josewka, bo pocho-
dzi od: szafa, — Jozef, od Jozefa. —

do 6.

Brzmienie sltysze¢ sie dajace jak ff piszemy tw,
gdy jest potozone przed samogloska, lub na korncu slowa
n. p, tworzenie, towarzystw, proroctw, nie piszemy:
tforzenie, towarzystf proroctf bo nawet przediuzenie
tych wyrazoéw, gdy su; mowi: stworzenie, towarzystwo,
proroctwo, kaze pisa¢ W, tam, gdzie stycha¢ f. *)

do 7.

Brzmienie S, przed tw (° ktérem wyzej wspomi-
nali$my) piszemy wprawdzie StwWs — lecz wtedy pisaé
nalezy SetW, gdy w przedluzonym pierwotniku tego wy-
razu na mlejscu S polozyé mozna g lub « — n. p. me-
stw o, nie piszcie MEStWO, bo w pierwotniku przedtuzo-
nym stycha¢ i mowiac ma/j,, meja, zwycietAwo nie
piszcie zwycie&two, bo si¢ mowi: zwycleiaé-', dlatego
t6z S przed € styszeé sie dajace nie piszemy: SClecz ac

i) Gdy mowie: t 'wo«' bracia-, nie pisz¢ «Iwo« bracia’,
bo dwoi znaczy co innego, jak n.p. dwoic¢ umy-
sty; — zatem podaje¢ rozmice mocnego lub slabego
t, a w tém utwierdzi nas takze powyzsza uwaga do
wzoru 4. nalezgca. —



n. p. zwycigzca nie piszcie zwyciesca, — Bdztw o nie-
piszemy ~Bostwo, bo pierwotnik przedtuzony,jest: Boga,
Boze, stychaé g, z.

do 8.

Brzmienie sit piszemy sk, — jednakowoz, gdy w
pierwolniku przedluzonym tego wyrazu, na miejscu brzmie-
nia sk, potozy¢ mozemy gtoski g, z, Z, z, piszemy
*k, n. p. francuziLi, nie piszcie: francuski, — bo od
tego jest pierwotnik przedtuzony: Francuza, Francuzi,
stycha¢ zatem *, *; wiec Bozki nie piszemy Boski,
bo od tego jest pierwotnik przedtuzony: Boga, Boze, sty-
cha¢ g, zZ, tak — jak w pochodniku Béztwo, stychaé z,
podtug prawidta pod liczba 7. orzeczonego, dla tego nie-

piszcie Bdstwo. — Zatem nie piszemy: iog¢jski, meski,
bo si¢ mowi: wezié, zwezié, zwezaé, mqz —meza.*j
do 9.
Brzmienie zgloski: roz czyli ros — wtedy przyjac

powinno na koncu S (napisze si¢ rosj, gdy nastepujgca
zgtoska, albo nastepujace zgloski, nie -moga by¢ same dla
siebie wyrazem dla pojecia zrozumianym, n. p, FOSWEC,~
nie piszemy coznac¢ bo odjawszy zglosk¢ rOS pozosta-
nie ngé, ktéra dla siebie samej nie jest wyrazem zrozu-
mianym; lecz rozlal nie piszemy rosial, bo odjawszy
10+ zostanie laf, wyraz wcale zrozumiany.

do 10.

Brzmienie stysze¢ si¢ dajace jak fs na poczatku
wyrazu, albo przed w.spolgloska, piszemy: WS albo W*,
to jest WS — piszemy przed mocnemi wspolgtoskami, n. p.
W&pak, wstac-, lecz wz, przed stabemi lub mocnemi
wspotgtoskami, n. p. wzgarda, wzdgc, wzdy, wzrost.

do 11.
Nietylko, Ze stysze¢ si¢ daje watpliwe lub nie dokla-

dne brzmienie wspotglosek, lecz niedokladnie wymawiaja-

*) Latwo poja¢ mozna, Ze czesk*¥ — nie piszemy:
czezki, bo w pierwotniku nie mozemy potozy¢ glos-
ki: g, Z, I, Z, moéwigc: Czech — Czechy. —



cy, zamilcza gloski koiicowe, — n. p. T)ar\ papier) —
tak wymawiajg niektorzy, jak: Bar papisr — podczas, gdy
dar papier — dar— oznacza darowanie, a cfcrl, wyra-

za darcie;. wigc pamigta¢ bedziemy, ze wyrazy, ktore
oznaczajq czynnos¢ jaka, jezeli tylko tymi wyrazy nieo-
znaczamy rozkazu, zakazu lub prosby, gdy oraz wyrazy
takowe konczg si¢ podtug stuchu niby na r, p lub 6,# lub
d k lub g s lub z, ze w takich razach, po wymienionych
koncéwkach jest niedoméwiona gloska t, ktora icledy tyl-
ko do wymienionych glosek koncowych dodaé mamy. jeze-
/i dodana do 1 zgltoska em albo.ani *) nie zmieni pier-
wotnego znaczenia tego wyrazu, n. p. bod?l rogiem — to
bodt brzmi jakby bylto but. albo &6*l; — tak wigc podiug
orzeczonego prawidla postapimy: do tego niedoktadnego
brzmienia jak to holl, dodaje gloske t, do tej gloski 1
dodaje zgloske emtl albo ani, czyli tez dodaje do &O<1
zgtosk¢ fam albo leni, wigc bedzie wyraz dla mysli
zrozumiany: 0w /fam — oorfleill rogiem — (pojmujemy
oraz : ze O $ci$nione zamienito si¢ na o); — zatem dla
baczno$ci na przysztosé, kladziemy przyklady tak podob- .
nych wyrazow: midth, nie piszcie miot, bo mowi¢ miot-
tem .; rzeki, rzekiem )skobl, bedzie skoblem ;umarl-
bedzie umariem’, part, bedzie parlem; ciekl bedzie
aeA-feiil; siekl bedzie siektem ; nidst nie nids, bo beg-
dzie wedstem; rdst nie ros; plott nie plot; gryzi nie
gryw.) grzqzl nie grzqw; przqdt nie przqtl, siggf nie
sig)t, lggl nie lgge, zmigkl nie zmiete, leki nie /ek,
legt nie (eg, pekt nie pete, i t. p. *¥)

*) Wiasnie dodanie zgloski em albo atn wskazuje nam
pisa¢ zamiast: ¢, d, zamiast: p, b,czy pisa¢c w albo

f, slubz, g lub A —n. p 66d1 nie piszcie: botl
bo si¢ moéwi: bodtem it p.

*J  Uwaga. — Wyraz jabtko, aczkolwiek nie oznacza
czynno$ci, piszemy nie: jajiAo lub jaltko, lecz ja b -
ko — a dlatego b nie p bo si¢ mowisjahton. —
Gdy powiem: skdlt pierz¢ — tutaj wyrazitem si¢
proszqgco albo rozkazujgco, — przeto podlug orze-

czonego wzoru, chociaz pierwotne znaczenie wyrazu
mezmienitoby si¢ przez dodawanie zgloski lam al-



do 12.

Jeieli ani pierwotniki ani pochodnil«, czyli inna ja-
ka odmiana nie udowodni, jak pisa¢ gloski szczegélniej na
koncu wyrazdw mocno brzmigce — mamy wiedzie¢, iz w
ten czas pisza si¢ zwykle gloski stabe, jako to: nd, Jitiz,
pod, (lecz pot pochodzi od pocié bedzie potem’),
iiad, przeciw ; — wyrazy z, w, n. p. zioftg, wto -
bie, — toz samo gdy te wyrazy s3 z innymi wyrazy
polaczone i tworza wyraz zlozony n. p. w.bié, nie piszcie
finbi¢, bo to jest wyraz zlozony, z wyrazu z i bié, — dla
tego piszemy: bezczesci¢ nie besczescic — wlozy¢, nati-
lozyé, przeciwdziataé, lecz nie: flozyé, nattoiyé it p.

Brzmig takze niby mocno, gloski w wyrazach:
podtug, przez, wraz, wzwyz, wzdtuz, ztamtqA, niztqib,
zprzodu, zzadu, zkgA, ingt\, pojiiekqil, — a nie pisze-
my : podlug, przes, i t. d.

Jednakowoz przeciw temu wzorowi koncowe k, jak

brzmi, tak si¢ pisze, — jezeli tylko pierwotniki lub inna
jaka odmiana innego nie wskazuje brzmienia, n. p. fak, jali,
taicie, jatize, poprzeti, opali., owali, siaSi, — nie

piszcie : tag, jag. i t. p.
do 13.

Szum nierozdzielny VZ (podobny do *, tylko zZe
brzmi drzaco), piszemy:

I, Gdy tak odmieni¢ moge¢ wyraz, iz szum nieroz-
dzielny M'Z brzmienie swoje utraci-, zatem tak odmienia¢
moge: z tego vz opuszczam ¥, pozostale I stawiam

'przed jezykowa albo gardlowa wspotgloska, lub tez przed

bo tem, niedodajemy gtoski 1, tak, jak n. p. w po-
wiedzianej mysli: (O11) stofif. — Na réznice niby
jednakowych brzmien jak n. p. las (lasem) a
laz\ (laateni), dobrze pamigtajmy; nieraz tez do-
dajg 1ii po brzmieniu nosowém 3, &€ n. p. Ji)m
widzial; — zamiast: widziatem jg smatkem uscis-
kat, zamiast: uSciskatem matke) two'lem ; mojgm)
piekngta) iiwazajmyz i na to aby takie brzmienie:
am lub em — nie zamienia¢ no om, lub ©EU.



a, q, e e ¢ albo przed y, — n. p. stavw.ec, — nie pi-
szemy: staiec, bo w odmianie mowi¢: sfarca — to
jest opuscilem z, postawilem i- przed jezykowa gloska c;
lub tez tak odmieni¢: potozywszy r przed a wigc odmie-
ni si¢ na staVii; — podlug takiej odmiany postepujac, pi-
sa¢ bedziemy szum nierozdzielny lekko drzacy rz n. p.
Stworr,yciel, pasterw, chovwy, wiewe, bievwe, gorwki,
bo podtug wymienionego prawidta, moéwi si¢ w odmianie:
Slworen,, pasterka, chory, wierny, biore¢,?bier-
ny, fforyc*.

(Lecz wiez¢ od wieza, nodz, nowa, nafdi, mlozj
od nafowe, toag; nuw, nni,c, nie ma tego w odmianie,
cosmy powiedzieli, wigc piszemy w tych w'yrazach 14 Ifo
ktorem na swojem miejscu moéwi¢ begdziemy.)

2. Po wspotgtoskach: b, d g ch k m, p, 3, t Z
wgdy stychaé¢ szum ktory zwykle z wymienionemi wspot-
gloskami do zgloski wchodzi, n. p. ftramienie, dr*ewo,
grzech, ehrwan, Krwak, ntrwal, prweciei, Srwoti,
potrzeba, nrrzeciqz, dojwrzaly, Zrzédlowy, zimo-
Zrzaly. Pamietajmyz Zze po: b, d, g, ch, k, m, p, §,
t, w, z, «zum slysze¢ si¢ dajacy jest prawie zawsze rz, lecz
nie £ lub sz, z malymi bardzo wyjatkami. *)

3. W stowach nieoznaczajgcych czynnosé, koncowe
zgloski wymawiajace siejak asz, ysz, czyli esz, we wszyst-
kich za$ zgloskach wymawiajacych si¢ na koncu wyrazow
jak osz, czyli usz, **) piszemy zamiast sz styszeé si¢

*)  Wyjawszy JeiUzq, ujezdzalnia, gwozdze, moz-
dzek, mszatl, mszyé, msao, ksztalt; zresz-
ta uwaza¢ mamy jakie brzmienie styszeé¢ sig¢ daje
czy jak rz, jak z lub sz, n. p. ,Wts*ec/mocn”,*
tutaj po glosce w nie daje si¢ slysze¢ szum nieroz-
dzielny drzacy lekko jak rz, tylko wyrazny szum
mocny: sz.

*'0 Wyjawszy: Juz, roz, tusz farba, — lor, od to,
16z, natoz, poléz, tnz od tu, rfns*, «2m*a,
wiesz od wiem, odpowiesz, wiez od wieza,
je* zwierze, jostc oznaczajac jedzenie, lez
oznaczajac lezemie-, — uwaza¢ zatem nalezy jaki
szum stysze¢ si¢ daje? —



dajacego, ra, jezeli tylko przedtuzenie tego wyrazu nas
sprzekona iz w tym szumie stychaé lekkie drzenie, ktérego
powodem jest znajdujgca si¢ tamze gloska », n. p. kafa-
w*ara nie pisz kafamasw, albo kafamnz, bo stychaé w
zglosce : arz, lekkie drzenie; dla tego wigc piszemy: fs
w wyrazach: szalbievw, szalbierzem, wierz, wierze.

4. Jezeli Koncowe zgfoski brzmigce jak: asz, esz
nie poprzedza brzmienie jak sz lub Z, (lecz poprzedzaé
moze w o,|»r*y - itrze~) aw odmianie tego wyrazu sfy-
chaé albo szum nierozdzielny ra lub przynajmniej i*, wiec
zawsze pisze si¢ :rz, n.p. wdei**, dzierz, pierz, |»rae-
pierz; nie pisz: ude&kz, dziesz,piesz, przepiesz,
bo w odmianie méwi si¢: dzierztrwa, uderze, pierze,
\trzepierze.

5. Szum, stysze¢ sie dajacy przed cli zawsze pisze-
my: rz n. p. zwierzchnos¢.

6. Brzmienia jak: Za, ze, 7<) z6, iii, przed:
¢, ez, ¢, tik, tla, t1*, k, mi, p, s, §, 1, W,
$», z’, prawie zawsze piszemy FZH, rzq, rzi,e,

Wyjgwszy wyrazy koficzace si¢ na as¥, es*. <SR
jezeli przed nimi wyraznie potozono wyraz : ty n.p.krzesz,
krzeszesz ognia, nie piszcie : krzez, krzeszerz it d. al-
bowiem rozumiemy tutaj wyraz: ty, (potozono rzZ po K,
tak bowiem juz wskazany wzor orzeknat) nastepuje przedtu-
zenie wyrazu, wi¢c uwazac bedziemy jakie brzmienie szumu
styszeé si¢ daje, n. p. widze krzyz, nie pisz¢: krzysz, gdy
w przedluzeniu, méwigc: krzyza, stycha¢ szum wolny
Z; koncowki jak: lis®, OSR, es*, nigdy nie piszemy:
lis®, OS8R, esa, lecz albo: ii®, 6z, e®, albo hb*®)
tir®, era, a takq réznice objasni nam przedtuzenie
wyrazu n. p. ©»E® nie piszcie: bitz albo btss®, bo
przedtuzenie, mowiac: bwratj wkazuje pisa¢ ra, i dla
tej samej przyczyny pisze: shuz, lecz nie staisa i t p:

Uwazajmy oraz na wyrazy oznaczajace jaki§ wyziszy
przymiot, w ktorych stycha¢ brzmienie: i* albo yzZ lub
lii albowiem po tych brzmieniach opuszczajqg zwykle w
mowi¢ sie dajacy spum s®, n. p wyzszy nie piszcie
wyszy, dlirzsz.y it p. —
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rase, r*n, *) n. p. raece, rassi¢, rasadko, rzgq -
tizi, urzgdza, raekf, rzemiosto, rzesa, rze-
sisty, rzut, rzewny, rzezak, r*es®a, rzcznik,
prz¢éo, rzecz.

7. Gdy na koncu wyrazow stysze¢ si¢ daje brzmie-
nie jak fa lub i, wigc wtedy piszemy rz, jezeli pnez, do-
danie zgloski y¢ lub ec do tego ra, pierwotne znaczenie
wyrazu si¢ nie zmienia, a stycha¢ w tak przedluzonym wy-
razie lekkie drzenie szumu, n. p.uderz nie piszemy udesz
albe wdez, bo dodawszy w uderz zgloske: €€, juz wy-
razniej slysze¢ si¢ daje lekkie drzenie; — lecz.- sfuZ nie
piszemy: Sfusz albo sfurz, bo dodawszy do s?mz, zglo-
ske Y€, styszemy szum 'nierozdzielny i tylko zupetnie
wolny i ; takze inne zgloski dodawaé mozna dla przediu-
Zzenia wyrazu, aby pozna¢ mozna wlasciwe brzmienie od
sa, i lub r z n.p. kurz nie pisz: kusz albo kui, bo
mowie: kurzydé, kurzytl., lub tez ,przez inne zamiany
gltosek rozpoznajemy watpliwe brzmienia, -n. p. stucha
nie pisz: sturzfta albo sfu&kzba, bo odmieniajgc mowi-
my : sfuie, stuzyé, stysze¢ si¢ daje szum wolny i.

do XIV. Szum wolny, to jest szumigcg wolng wspo6t-
gtoske i, piszemy :

1. Gdy w przedtuzeniu to jest odmianie wyrazu Ow
szum wolny jak Z nie gubi sie, n. p. przediuz nie pisz:
przedturz lub przedtudz, bo wodmianie moéwi si¢:prze-
diuzenie, przediuze; toz samo: stuz nie stfusz, bo
mowi sie: sfuzy, ale: bwr* nie pisze albo bo
stychaé lekkie driemie o ktérem mowiliSmy, wymawiajac:
burzyé¢, w ktorem nieomal wmowi¢ mozemy gloske Y.

2. Gdy szumi po q., e, L 1, zawsze piszemy: z,
n. p. toaz, weza, dqgiyé, \zy, ize.

3 Przed: fo, &4 g, k, * Ll »XIL #, W,

*5 Wyjawszy: Zué potrawy, 2a€, Zqdza, Zgtlz,
sianozeé, znit, Zupa, zak, zzety.

N Jezeli za§ w odmianie tak jak przy rz pod liczba i.
moéwiliSmy, ow szum brzmienie swoje zupeklnie utraci,
pisz rz n. p. gorzki, nie pisz: goszki albo
gozki, bo sig mowi: </oa*yca. Ogdélem na odmiany
scis§le uwaza¢ mamy.
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SIB, 1) n.p. droilta, drozdze, ciezki, ciezszy, Zmija,
zniwo, Zwawy, -wyz'ta, ostrozny, ostroznie, cizha,
stuzba, tyzka z16b, Zwawy, *¥)

4. Zgloski zaczynajqce si¢ na Zil, 793, Ze, 711,
Ze, Zo, toz samo jak Zy, lecz i nie na poczatku wyrazu
sta¢ moga, lecz przed? d, I», g, 1, 1, przed m 1§
koncowem, takie przed ii, Vv, Z, prawie zawsze takie
zgloski piszemy nie inaczej tylko za, 20 ze, z'tl Ze.
30, n. p. zeby, Zagle, Zart, zal, zaloba, zona,
zur, 7zer, zolty, zem, zes, zuzle,; takze piszemy
zgloske Zzy, nie ray tylko Zy lecz po najwigkszej cze-
smprzed d, ¢, G I, 1, lit, t, Z, n. p. Zyd, nozy-
ce, 1ycie, zylasty, zyiy, zzymat sig, zZyto,
Zyzny *%

5. Koncoéwki na: €Z stysze¢ si¢ dajace jak: es™
piszemy; €Z jezeli tylko to €Z nie poprzedza Zadne
inne szumiace brzmienie, a w przedtfuzeniu wyraznie sty-
cha¢ szum wolny Z, n. p. mlodziez bo si¢ mowi: o
miodziezy, wigc dla tego nie piszemy: miodzierz lub
miodziesz- — Tutaj odczyta¢ mozemy z korzyscia, coSmy
przy: ¥* pod liczbg 7. powiedzieli.

6. Piszemy Z gdy w odmianie przeistoczyé mozna
stysze¢ si¢ dajaca szumigcqg wspotgtoske na: g, d, d¥*,
lub gl, n. p. strzez nie pisz: strzesz lub strzevz bo
w odmianie moéwigc: strzegt, stychaé; gl, zatem pisze-

* W wyrazach oznaczajacych przymiot wigkszy, skoro
tylko wmowi¢ mozemy przed szumem stysze¢ sie¢
dajacym jeszcze jeden szum, to jest dwa szumienia
obok siebie razem, piszemy: ZS*, n. p. cigiszy
tutaj wyraznie oba szumy wymawiaé mamy, tak jak:
nizszy, wyzszy, lecz wigkszy ani przyja¢ moze
przed $* gloske * albowiem aniby wymowi¢ mo-
zna wigk™szy. —

) Wyjawszy wierzba, swierzby, jar*mo, wierz-
gaé, r*ne¢ 1 stowa od tych pochodzgce. —

%) Wyjawszy: iS*ym, przepiorzyra, wlasciwiej
stycha¢ w wyrazach ozmaczajgcych czynno$¢ przed
1, 1 lekkie drienie szumigce, i piszemy: r®, n. p.
uderzyli, uderzsily; zatem baczno$¢ jaki szum
slysze¢ sie daje.

6
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my Z w wyrazach: trwoZe, pomoze, biez, bo sie moéwi
w odmianie, trwoga, trwotlwie, pomogt, pomaga, po-
mo&Wi, bieze, biegl, bieglem. Lecz: bierz pienigdze-,
bierz, stychaé lekkie drzenie i nie przyjmuje do odmiany
orzeczonych glosgk. Liz nie /i&z, bo mowie : HzSic.

8. W ostatku sam sfuch podaje czyli z albo vz
albo SZ pisa¢ nalezy, o tem przekona nas obok wymie-
nionych pra idet odmiana albo przedtuzenie wyrazéw n. p.
krzysz, pisz¢ na koficu SZ bo si¢ méwi krzyeic, lecz
krzyz, Z na koficu, jezeli odmiana raczej przedhizenie od-
nosi si¢ do wyrazu przedluzonego — krzyza; niektorym
wyrazom dodajemy Z mna koncu, ktére brzmi jak SZ n. p.
miata, miatza, staly, stalyz, dodaja si¢ takze koncowki,
ItZ takie koncowki nie przyjmujq szumu mocnego Sil, n. p.
dali, daliz; ogbétem piszemy koncowki iz czyli liZ, nie
isz albo lisz, lecz iZ WZ n. p. mowiliz, oddaliz jezeli
przed tymi wyrazy zamilczono albo wyraznie polozono:
«ili «ne,bo, jezeli wyraz ty rozumie¢ mozemy, wtedy
pisa¢ nalezy SZ na koncu n. p. oddalisz, si¢ z domu?
Tutaj pojmujemy wyraz ty przed oddalisz, wigc piszemy
na koncu SZ3 lecz gdy powiesz: oddaliz pienigdze? od-
daé¢ powinni brzeczqcq monetg-, przed oddaliz rozumie-
my wyraz <«Mi j takze kohcowki YZ piszemy YZ nie YSZ
gdy przed tym wyrazem rozumiemy <«Ne€ n.p. O kobiety!
Poznalyz one przeznaczenie swoje| —

Zgtoski: liz lyZ przed cie, w wyrazach, przed
ktérymi zamilczono albo wyraznie potozono wy, zawsze

i}is,ac’t l:‘))qdziemy: Hz 1yz n. p. Poznalyicie? Pozna-
[ )4

CZESC 111.

1. Odzieleniu wyrazow.

Wyraz, ktorego cze$é, to jest zgloske albo reszte
glosek dla braku miejsca do nastgpujacego wiersza prze-
nie$¢ zmuszeni jeste§my, rozuzielamy odznaczajac znang
nam krotka linijkg
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Ogb6lna zasada do dzielenia wyrazow sa zgloski, o
ktérych wspominaliSmy n. p. po szy ty. —

Znak przenoszenia o ile to by¢ moze, kladzie si§ po
samogtoskach n. p. ro-do-wi-ty,

Z dwoch wspolglosek obok siebie stojacych, bierze
si¢ jednag do nast¢pujacej, a pierwsza do poprzedzajacej
zgtoski n. p. iog't-ka wstai-ka,; gdy wigcej wspotgtosek
si¢ znajduje, mamy uwaza¢ na ge¢dziebno$¢ na przyjemniej-
sze dla stuchu i tatwiejsze rozdzielenie tych wspotgtosek
n. p. piosnka, bo przyjemniej i tatwiej moéwi¢ podzieliw-
szy; piosn-ka, lecz nie piosnka. —

Uwazaé bedziemy na pierwotniki pod wzgledem roz-
dzielenia wspotgtosek obok siebie postawionych n. p.
piosn-fta, nie dziel¢ piosnka, albowiem pierwotnik: piesn
dozwala pochodnie gloski §n, do glosek poprzedzajacych
przylaczy¢ i tatwo wymowic. —

Na roznic¢ wyrazoéw, gdy takowe przenosimy, uwa-
zaé potrzeba, albowiem co innego oznacza wyraz podzielo-
ny : nad-ro-bié¢, po-dro-bi¢é, i pod-ro-bi¢; tutaj odrdzni-
liSmy : robote, drobienie.

2. O pisaniu wyrazow obcych i zlozonych.

Wyrazy obce tak si¢ pisza, jak ich jezyk polski
przyjal do siebie, n. p. Cycero. Kato. Pompejusz, Chrzes-
cijanin, Kornel, Leon, Emilia.

Konczace si¢ na ja piszemy n. p. Austr\n, Fran-
cj/ja, chociaz takze pisza: Austry Francyn? lecz Gu-
herniiiai, Presidium, nie pisz¢: Gubernijum , Pre-

Trudniej pisaé po polsku wyrazy z obcego jezyka
wzigte, najwigcej te nazwiska, ktore dopiero weszly jako
nam znane do pisma n. p. znajome nam nazwiska: Szyller
Gete, Berne, i t. p. lecz z nowych n. p. Kaweniak, Per-
signy, 1 t.p.inaczej wswoim rodowitym i¢zyku pod wzgle-
dem glosek pisane: SdjtBer, 'Borme, Cotfye, Cavaignao, Per-

signy, i t. p. —
Wyrazy zlozone tak si¢ pisza, jak ich w ciaggu mo-
wy pojmujemy n. p. Rzeczpospolita, Wielkanoc — albo-

wiem te wyrazy pojmujemy W ciggu mowy jako razem
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wymoéwione przeto nie piszemy Rzecz osobno, a pospolita
osobno i t. p. Za powaga uczonych oznaczamy dokladniej'
niektore wyrazy zaczynajace si¢ na w lub *, krotka linij-
ka, przez co to w albo * odrgbnie ma si¢ wymowic, jeze-
li nastepuje wspotgfoska spieszczona n. p. z-jadali z-je-
cliali-, toz samo przed samogtoskami ktadzie si¢ ta linijka, gdy
w albo B odrgbnie si¢ wymawia— n. p. w-orac; ozna-
czamy takze linijkg wyrazy obok siebie stojace, gdy nimi
si¢ oznacza przymiot tern wigcej doktadny, n. p. wiatr
potnocno-wschodni.

Gdy powiem przybylem, wigc pojmuje ten wyrazja-
ko razem wymowiony iinaczej pisa¢ go nie bedzie, bo roz-
dzielnie napisany: przy byfem, nawet jest niezrozumianym.

3. O znakach pismiennych.

Znaki piSmienne oznaczaja dokladniej mys$l napisana
jej rozktad, zwiazek daznos$é; sa-to ponickad skazowki tej
mysli widocznej, zatem czytajac je, mniej lub wigcej usta-
je si¢ przy my§li napisanej, lub tez zastanawia si¢, zapy-
tuje, w uczuciu si¢ unosi, przez-co napisane, latwiej zrozu-
mie¢ mozemy.

Znaki piSmienne s3a nastepujace:

Przecinek , Srzednik; dwohropelt : kropka . znak
pytania? wykrzykniki mysinik — znak opuszczonych glo-
sek.»,...,. nawias i cudzystow ~ 7

I*r*eciM ek kiadziemy, gdy my$l napisana nie
jest ukonczong, a wczytaniu glos na bardzo krdotki moment
nie tylko Zze mozna ale oraz wstrzymacé nieco trzeba
n. p. Tak moc Bozka dumg rozgniewana, posuwa ja do
$mieszno$ci. Za$

Si*see<lttik wymaga dtuzszego od przecinka ustan-
ku, stuzy do rozdzielenia okresu mys$li, gdy okres lub
wiecej tychze jest rozciaglym i dopelniany przylozeniem
zdan dodatkowych nawet wtedy, gdyby i bez tych dodat-
kow uwazano mysl jako ukonczong n, p. Ludzkos¢ wzgle-
dym biednych, jest pierwszym obowigzkiem ludzi moz-
nych$ a ludzkos¢ zawiera w sobie uprzejmosc¢, opie-
ke i dary.
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D w 6kropek. kladziemy, gdy zapowiadamy ja-
kie§ zdanie, wyliczenie mysli, lub gdy drugiej osoby mysl,
slowa przytaczamy, n. p. Mqdry Salomon mowit: kto da-
je ubogim, daje fSogu.

K ro 3»li¢ kladziemy, gdy zdanie, my$l jakakolwiek
uwazaé mozemy jak ukonczone, chociazby nastgpujace
okresy byty dalsza osnowa poprzedzajacej mysli; przy krop-
ce jest najdtuzszy ustanek gtosu n. p. Umyst czotgajacy
nigdy nie dojdzie do szczytno$ci. Religia jest gwiazda bie-
gunowa jeniusza.

Ustepem nazywamy, gdy sens obadany ukonczylismy
i chociaz ten wiersz nie jest zapelniony, zaczynamy pisac
w nastgpujacym wierszu dalsze okresy tejze samej lub tez
innej tresci.

Znali ly»yfania ktadziemy, gdy pytamy mysla
napisang, n. p. Gdzie idziesz 7 Do mojej ukochanej bratoioy.

W ylli’K yknilia uzywamy przy wyrazeniu za-
dziwienia, rospaczy zalu lub w innych podobnie wzruszo-
nych uczuciach, n. p. Boze wielki, to sq owoce tych dgzen ®

M y$Inik oznacza iz nad obrazem myS$li napisa-
nej doktadniej zastanawia¢ domysla¢ si¢ — lub tez szcze-
g6lng uwage zwroci¢ potrzeba n. p. Czlowiek prawy wy-
konuje sprawiedliwos¢ z tagodnoscig, zas dla Ciebie —
sprawiedliwos¢ jest czynem przesladowania. Chcac zeby
niewiedziano lub niedomyslano si¢ pewnego wyrazu, uzy-
waja zwyczajnie tyle kropek, ile jest opuszczonych glosek z nie
napisanego wyrazu albo zgtoski n. p. Juz chciatem pisac
ol...., albo o L lecz potem o tern.

W aw iasn uzywamy gdy niezmieniajac biegu mys-
li, zdania, mozemy wlozy¢ pomigdzy t¢ mysl, nalezacy do
niej okres n- p- Powiem ci (pisze mdj brat) bardzo wie-
le, gdy si¢ zobaczemy.

Cudzystow kladziemy, odkreSlajac poczatek i
koniec innego zakresu, raczej wprowadzonej mysli szcze-
gotowej n. p. On mi powiedzial. "Bgdz moim pizy-
jacielem.”
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Kiedy piszemy poczatkowe gloski
Kledy piszemy poczatkowe g]foskx
wieksze ?

na poczatku pisma i w ustgpie,
po kropce,
po znaku pytania i wykrzykniku,

. po dwokropku jezeli cudzystow nastepuje,
. W poezyi na poczatku kazdego wiersza; takze
. imiona i nazwiska, osob, boztw, duchow, ludéw, czesci

ziemi, krajow, wsiow, miast, gor, miejsc szczegdlnych
lub budowli, nazwiska Swictych, — te wiec imiona,
nazwiska, maja na poczatku gloske wieksza, n. p.
Le/w»j; Polelum; Perltun-, Afryka-, Biregpak;
Btug; ulica Zielona; Btisko, w ostatku majg wicksze
gtoski poczatkowe

. wszystkie napisy, ogétem tytuly, godnosci i nawet sto-

wa odnoszace si¢ do tych osob, dla ktérych czujemy
cze$¢ prawdziwa, n. p. Cesara; BLrol, Prezydent;
Gramatyka-, Pisownia-, do Ciebie modj Ojcae i
moja matko.

w przedmowie na stroni¢ 6tej czytaé
nalezy w 2gim wierszu ,,»a‘“, zamiast ,jkm“ i tamze
w 12tym wierszu ,, pojetliioosci“ zamiast ,, pojetliwosc “.
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